228 Kristotowo, du, si nona
traduit de « Il n'est point ici bas... »

1. Kris - to - to- wo, du, si no -
2. Du, si n - na ‘nyi daa me -
3. Du, si no - na nyi daa me -
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na ‘nyi daa me - l'a - i, Si me mia - te nu
I’a - nyi - gba sia dzi o, ’La - be dzi - foe mia
'a - nyi - gba sia dzi o, Mia - do ‘me ye - yi-
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a - no o Si me mia - te ju a - no
go - me le ’La - be dzi - foe mia 2o - me
yi kpuia de Mia - do ‘me ye - yi - yi kpuia
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o A - nyi - gha dzi xo la nye a - gba - do fa -
le Kpuie la, gu - s€ - ka - ta - ) fe gbe gd la
de Ga - ke X0 - XO la, to X0 - se - me, mie - le

lea de, Si ya-fo - fo sue a - tep’ mu.

a - di: Du - ti-ko - koe - yli na dzo - dzo.

e - kpom Ye mia-te nu dzo dzi I'e - gu!
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4. Yeyiyi, dowowo, mokpokpo via de suso...
Eye wo agbowo avu (bis)
Mawu gbagbe fe du la, dzifoto, si li daa,
’Fisi *metiatiawo ano.
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